HVRIK IOGMA

MUNICIPALIDAD |
DISTRITAL DE LURIN

. : A
CONVENIO ESPECIFICO DE COLABORACION INTERINSTITUCIONAL ENTREEL. |
SEGURO SOCIAL DE SALUD — ESSALUD Y LA MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE LURIN

Conste por el presente documento, el CONVENIO ESPECIFICO DE COLABORACION
INTERINSTITUCIONAL, en adelante el CONVENIO, que celebran de una parte, el SEGURO
SOCIAL DE SALUD - ESSALUD, con Registro Unico de Contribuyente N° 20131257750, con y
domicilio para ios efectos legales en el Jirébn Domingo Cueto N° 120, distrito de Jestis Maria, 7'\-i°£C/A e
provincia y departamento de Lima, representada por el GERENTE GEMERAL (e), ABOG. |
ROLAND ALEX IPARRAGUIRRE VARGAS, identificado con DNI N° 07966083, encargado ﬁﬁwum@, R
mediante la Resolucion de Presidencia Ejecutiva N° 1046-PE-ESSALUD-2023 y autorizado S Ix
para la suscripcion del presente convenio mediante Resoluciéon de Presidencia Ejecutiva N° :
49-PE-ESSALUD-2022, a quien en adelante se le denominara “ESSALUD"; y, de la otra parte, E:E V

LA MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE LURIN, con Registro Unico de Contribuyente N° %:; 805, St S/
20131376767, con domicilio para los efectos legales en el Jr. Grau 319, distrito de Lurin,, <<(‘if%;,,,foﬁﬁfzwvog_i\‘s\f‘?“’
provincia y departamento de Lima, debidamente representado por su ALCALDE, MG. JUAN Mty d;,
RAUL MARTICORENA PEREZ, identificado con DNI N° 44728411, facultado para la i
suscripcion del presente convenio mediante Acuerdo de Concejo N° 060-2024/MDL, a quien ..
en adelante se denominara “LA MUNICIPALIDAD”.
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En adelante toda referencia a ESSALUD y LA MUNICIPALIDAD, en conjunto, se entendera x ‘
como “LAS PARTES”. %

El presente Convenio se celebra en los términos y condiciones que constan en las Clausulas
siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: BASE LEGAL

Constitucion Politica del Peru.

Ley N° 26842, Ley General de Salud, y sus modificatorias.

Ley N° 27972, Ley Organica de Municipalidades, y sus modificatorias.
Ley N° 27056, Ley Creacion del Seguro Social de Salud (ESSALUD), y sus
modificatorias.

Ley N° 26790, Ley de Modernizacion de la Seguridad Social de Salud, y sus
modificatorias.

Decreto Supremo N° 002-99-TR, que aprueba el Reglamento de la Ley N° 27056, Ley
Creacion deI Seguro Social de Salud (ESSALUD) y sus modlfcatorlas

2.1 ESSALUD y LA MUNICIPALIDAD, suscribieron con fecha 01 de octubre de 2019, el
Convenio Marco de Cooperacion Interinstitucional, con el objeto de establecer y
desarrollar mecanismos e instrumentos de mutua colaboracién y beneficio para la
ejecucion de diversos proyectos y programas, destinados a promover el desarrollo
integral de la comunidad asegurada del distrito de Lurin, a través de actividades de
promocion de la salud, prevencion de enfermedades y atencidn recuperativa. Asimismo,
con el objetivo de mejorar la accesibilidad y oportunidad de atencioén al asegurado y sus
derechohabientes, asi como contribuir en la ampliacién de la cobertura de prestaciones
de salud y mejorar sensiblemente la calidad de los servicios en el distrito de Lurin.

De conformidad con lo establecido en la Clausula Quinta del Convenio, ambas partes se
comprometieron a suscribir Convenios Especificos.

En el primer piso del inmueble ubicado en la Antigua Panamericana Sur Km 35 s/n U.C
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(Unidad Catastral) 10579, Parcela B63, Seccion B, Lote 2, Distrito de Lurin, se encuentra
funcionando el Centro de Atencién Primaria ii curin de la Red Prestacional Rebagliati.

2.3 Con Acuerdo de Concejc N° 060-2024/MDL de fecha 31 de julio de 2024, et Concejo
Municipal Distrital de Lurin acord6 por unanimidad aprobar la suscripcion del Convenio
Especifico de Colaboracion Interinstitucional entre el Seguro Social de Salud y la
Municipalidad Distrital de Lurin.

CLAUSULA TERCERA: DE LAS PARTES

3.1 LA MUNICIPALIDAD, de acuerdo con los fines previstos en la Ley Organica de
Municipalidades, Ley N° 27972, es una Institucion de servicio a la comunidad, cuyo fin es
mejorar la calidad de vida de los vecinos del Distrito de Lurin, a través de la promocién
laboral y empresarial con asistencia en la salud y la educacién. Asimismo, prioriza
politicas y acciones que promueven el desarrollo humano, fortalecen sus condiciones de
salud y mejoran la convivencia comunitaria, entre ellas la paz, la educacién, la
alimentacioén, un ingreso econémico decente, un medio ambiente apropiado y sostenible,
la justicia social y la equidad.
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3.2 ESSALUD, es una es una entidad administradora de fondos intangibles de la Seguridad M
Social, con personeria juridica de derecho publico interno, adscrito al sector Trabajo y
Promocion del Empleo, con autonomia técnica, administrativa y contable, que tiene por /. |
objeto dar cobertura a los asegurados y sus derechohabientes, a través del otorgamiento/
de prestaciones de prevencién, promocion, recuperacion, rehabilitacion, prestaciones;
econdémicas y prestaciones sociales que corresponden al Régimen Contributivo de Ia
Seguridad Social en Salud, asi como, de otros seguros de riesgos humanos.

CLAUSULA CUARTA: OBJETO DEL CONVENIO

.El presente convenio tiene por objeto ampliar y mejorar la calidad y accesibilidad de los
ervicios de atencion primaria de salud que se proporcionan a los asegurados del distrito de
urin. Para tal fin, LAS PARTES acuerdan que la MUNICIPALIDAD, otorga el derecho a usar
$/a titulo gratuito el inmueble descrito en el numeral 2.2 de la Clausula Segunda del presente
convenio, donde continuara funcionando el Centro de Atencion Primaria Il Lurin de la Red
Prestacional Rebagliati.

CLAUSULA QUINTA: FINALIDAD

ograr el maximo grado de nivel de atencién en salud, brindando el acceso y acercando los 1
servicios de ESSALUD, con calidad y calidez, a la poblacion asegurada adscrita al Centro de
Atencién Primaria Il Lurin de la Red Prestacional Rebagliati.

\CLAUSULA SEXTA: PRESTACIONES DE SALUD

a La atencion integral de salud que proporciona ESSALUD en el marco del presente convenio, i
“/ se brinda a través de prestaciones de salud ambulatorias correspondientes al Primer Nivel de | ﬁ

Atencion, lo que permite mejorar la accesibilidad y oportunidad de atencién primaria de salud
a los asegurados del Distrito de Lurin. "

CLAUSULA SEPTIMA: COMPROMISOS
7_6.1 LA MUNICIPALIDAD, se compromete a:

a) Poner a disposicion para el uso a titulo gratuito de ESSALUD, el primer piso del
inmuebic Jdbicado en la Antigua Fanamericana Sur Km 35 s/n U.C (Unidad Catastral)
O 10579, Parcela B63, Seccién B, Lote 2, Distrito de Lurin; ditsceion en la cual funciona
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el Centro de Atencion Primaria Il Lurin, de la Red Prestacional Rebagliati. Ello para el
funcionamiento de los consultorios_ médiccs, consultorio dental, consultorio de
enfermeria, consultorio cbstétrico, consultorio de nutricion, consultorio de psicologia;
asi como, para los ambientes de Ecografia, RX, topico, toma de muestras, farmacia,
PCT, admision, cadena de frio y CRED.

b) No ejercer el derecho de uso en el area otorgada a ESSALUD durante la vigencia del
presente Coivenio.

¢) Garantizar el uso del inmueble a favor de ESSALUD durante la vigencia del Convenio.

d) Contribuir con la adecuacién de los servicios basicos para el desarrollo de las /s
prestaciones en el Centro de Atencién Primaria |l Lurin, coadyuvando con las mejorasj = V ,?: o
necesarias para el buen desempefo de las actividades descritas en el literal anterior 2 4;;06 ) ”M:”
de la presente clausula, en concordancia con lo establecido en los literales c) y d) del %2, /i 1,,11,02"7
numeral 6.2) sobre compromisos de ESSALUD.

Coordinar permanentemente con ESSALUD sobre los temas relacionadas a la
planificacién y ejecucion de actividades conjuntas de caracter educativo, informativo /
y preventivo — promocional orientado a la poblacion asegurada que reside en el distrito |
de Lurin, aunando esfuerzos y compromisos en el &mbito de sus competencias y |
funciones.

f) No incluir dentro de su patrimonio de bienes, aquellos bienes muebles que ESSALUD
ingrese a las instalaciones del inmueble, materia del presente convenio.

g) Brindar el servicio de vigilancia externa en el Centro Asistencial materia del presente
Convenio a través del servicio de Seguridad Ciudadana.

h) Monitorear a través de su representante institucional la ejecucién del presente
Convenio.

ESSALUD, se compromete a:

e

) Proveer al personal de salud y administrativo, insumos, material médico, medicinas y

otros materiales necesarios para el adecuado funcionamiento del Establecimiento de
Salud, puesto a disposicion por LA MUNICIPALIDAD.

b) Ser responsable en la administracion de las instalaciones facilitadas por LA
MUNICIPALIDAD.

Asumir parte del acondicionamiento de la infraestructura sanitaria para el desarrolio de
las prestaciones en el Centro de Atencién Primaria Il Lurin.

Asumir el costo de los servicios de energia eléctrica, agua potable y telefonia fija que
irrogue la ejecucién de las prestaciones de salud en la instalacién puesta a disposicion
de ESSALUD. Asimismo, brindar y asumir el costo del servicio de vigilancia interna y
limpieza del Centro Asistencial materia del presente Convenio.

CLAUSULA OCTAVA: EJECUCION, COORDINACION Y SUPERVISION

‘Tga MUNICIPALIDAD, a través de la Gerencia de Desarrollo Humano y Part|CIpaC|on
udadana, es la instancia encargada de ejecutar el presente Convenio Especifico de
NO‘Eolaboramon Interinstitucional, en coordinacion con ia Gerencia de la Red Prestacional ;
ebagliati, a través de la Gerencia de Servicios Prestacionales de Nivel i — |l de dicha Red. !
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La Gerencia de Desarrollo Humano y Participacion Ciudadana, de LA MUNICIPALICAD, y la
Gerencia de Servicios Prestacionales de Nivel | — il de la Red Prestacional Rebagliati, por
parte de ESSALUD, son los érgancs encargados de supervisar la ejecucion del presente
Convenio, en el marco de sus competencias.

La Gerencia de Servicios Prestacionales del Nivel | — Il mantiene informada a la Red
Prestacional Rebagliati de las labores ejecutadas eii virtud del presente Convenio.

|
|
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CLAUSULA NOVENA: VIGENCIA DEL CONVENIO

El plazo de duracién del presente Convenio es de dos (02) afos, contados a partir de la fecha
de la suscripcion del mismo, el cual puede ser renovado, por acuerdo entre las partes, con
una anticipaciéon no menor de treinta (30) dias habiles antes del vencimiento del Convenio, a |2
través de la suscripcion de una Adenda, a fin de garantizar la continuidad de los servicios de ' =
salud. %%

CLAUSULA DECIMA: RESOLUCION DEL CONVENIO

LAS PARTES establecen, que el presente Convenio puede ser resuelto antes de su |,
vencimiento, en los siguientes casos: '

a) Pormutuo acuerdo de LAS PARTES, el mismo que debe ser expresado por escrito con.
una anticipacién no menor de treinta (30) dias habiles.

b) Por incumplimiento injustificado de cualquiera de los compromisos asumidos por las
partes en el presente Convenio. En este caso, cualquiera de LAS PARTES debe
requerir, por escrito a la otra, el cumplimiento de la obligacién en un plazo no mayor de
quince (15) dias habiles, bajo apercibimiento de resolver automaticamente el Convenio,
de mantenerse el incumpliniiento.

Por caso fortuito o fuerza mayor que no permita que una de las partes continue
cumpliendo con cualquier de las obligaciones contraidas, debiendo ser comunicado a
la otra parte en un plazo no mayor de quince (15) dias habiles de producido el hecho
que lo gener6. En este caso, la parte que cumpla quedara exenta de cualquier
responsabilidad.

Cuando se resuelva el convenio, por causas imputables a alguna de LAS PARTES, se debe {:
resarcir los dafios y perjuicios ocasionados a través de la indemnizacion correspondiente.

Las actividades que no hubiesen iniciado quedan resueltas, salvo aquellas que se
encuentren en ejecucion, las cuales deben continuar hasta su culminacién, salvo caso
fortuito o fuerza mayor.

'\ CLAUSULA DECIMO PRIMERA: DEL USO DE LUGOS

LAS PARTES acuerdan que el uso de sus nombres, asi como el uso de los simbolos que |
las representan con fines de publicidad, esta limitado a lo estrictamente referido al objetivo
de este Convenio, de modo tal que las comunicaciones y publicaciones que realicen en
forma conjunta llevan impreso el logotipo de ambas entidades.

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: RETIRO DE BIENES MUEBLES

Al término del plazo de vigencia del presente Convenio o por la resoluciéon del mismo de
acuerdo a las causales detalladas en la Clausula Décima el preseiiie Convenio, ESSALUD
puede retirar todos ios bkicnes muebles, equipos médicos y materiales para el —
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“acondicionamiento que haya introducido en el Centro de Atencién, materia del presente
Convenio. Para tal efecto LA MUNICIPALIDAD proporcionara las facilidades
correspondientes.

CLAUSULA DECIMO TERCERA: FINANCIAMIENTO

El presente Convenio y las Adendas que pudieran generarse, no suponen la transferencia
de recursos econdmicos, ni el pago de contraprestacion alguna entre las instituciones.

Sin embargo, de generarse gastos, estos seran solo los que sean propios y presupuestados
por cada parte, de conformidad con la normativa vigente y disponibilidad presupuestal,
autorizada por los respectivos 6rganos competentes.

CLAUSULA DECIMO CUARTA: DE LA BUENA FE DE LAS PARTES

Ambas partes declaran que en la elaboracién del presente Convenio no ha mediado dolo,
error, coaccioén ni ningun vicio que pudiera invalidarlo.

CLAUSULA DECIMO QUINTA: DE LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Cualquier divergencia, conflicto o controversia derivada de la interpretacion o ejecucion del |
presente Convenio sera solucionado o aclarado mediante trato directo entre LAS PARTES, |
iguiendo las reglas de la buena fe y comun intencion de LAS PARTES, comprometiéndose.
a brindar sus mejores esfuerzos para lograr una solucidon armoniosas y amistosa, en
atencion al espiritu de cooperacién mutua que anima a LAS PARTES en la celebracion del
presente convenio.

En caso de que la divergencia, conflicto o controversia no sea superada por LAS PARTES
en tres (03) meses calendario de iniciado el trato directo, las mismas deberan ser resueltas
por medio de los Jueces y Tribunales de la ciudad de Lima.

CLAUSULA DECIMO SEXTA: DE LA DESIGNACION DE COORDINADORES
INSTITUCIONALES

Con el propésito de lograr la eficaz, eficiente y oportuna ejecucion del presente Convenio,
LAS PARTES convienen en designar como sus Coordinadores a las siguientes autoridades:

Por ESSALUD: Gerente de Servicios Prestacionales del Nivel | y Il de la Red Prestacional
Rebagliati.

Por LA MUNICIPALIDAD: Subgerente de Salud y Sanidad.

e f*’ Dichos coordinadores estan encargados de facilitar la comunicacion entre LAS PARTES,
para el cumplimiento del objeto del presente Convenio, debiendo informar al Titular de sus
respectivas entidades el cumplimiento del mismo.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: DE LA AMPLIACION, MODIFICACION Y/O
INTERPRETACION DEL CONVENIO

El presente Convenio puede ser ampliado, modificado y/o interpretado en sus alcances, en

& tanto se encuentre vigente, mediante Adendas, que deben ser acordadas y suscritas por los
f representantes de cada una de las instituciones intervinientes; forman parte integrante del
A et presente Convenio, y se debeii encontrar sujetas a la normatividad legal vigente.

GERENTE i
16020 RNE. 7419 L X b e B . : ;
O ks Encaso de ampliacion, el coordinador institucional de cualquiera de LAS PARTES comunica |

dicha intencién a su centraparte con un plazo de treinta (30) dias habiles.
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CLAUSULA DECIMO OCTAVA: DE LIBRE ADHESION Y SEPARACION

De conformidad a lo establecido en el numeral 88.3 del articulo 88 del Texto Unico Ordenado
de la Ley N° 27444, aprobado por Decreto Supremo N° 004-2019-JUS, LAS PARTES
declaran que el presente Convenio es de libre adhesion y separacion; esta ultima, suitira
efectos previa notificacién con una anticipacién de sesenta (60) dias habiles, salvo acuerdo
de LAS PARTES sobre un plazo menor.

CLAUSULA DECIMO NOVENA: CLAUSULA ANTICORRUPCION

LAS PARTES reconocen, garantizan y certifican que todas las actividades a ser
desarrolladas en cumplimiento de este Convenio seran realizadas en estricto cumplimiento
de las disposiciones legales aplicables en materia de anticorrupcion.

LAS PARTES declaran y se comprometen a que sus representantes legales, funcionarios,
servidores, las personas naturales y juridicas con las que tiene relaciones directa o indirecta,
no han ofrecido, entregado, autorizado, negociado o efectuado, cualquier pago solicitado o
aceptado alguna ventaja ilicita, pecuniaria, econémica o similar, o, en general, cualquier
beneficio o incentivo en relacién con el presente convenio.

,§ ventaja ilicita pecuniaria, econémica o similar durante la vigencia del presente convenio.

tomado conocimiento de la ocurrencia de algunos de los supuestos antes contemplados a
efectos de que se adopten las medidas preventivas y correctivas necesarias; comunicando,
asimismo, a las instancias competentes a efectos de que se determinen las
responsabilidades disciplinarias, civiles o penales que pudieran corresponder.

El'incumplimiento del deber de comunicacion antes sefialado constituye causal de nulidad
- /del presente convenio.

CLAUSULA VIGESIMA: DE LOS DOMICILIOS Y NOTIFICACION DE LAS PARTES

Para la validez de las notificaciones y comunicaciones con motivo de ia ejecuciéon del
Convenio, LAS PARTES sefialan que sus respectivos domicilios son los indicados en la
introduccién del presente documento. El cambio de domicilio de cualquiera de las partes se
hace efectivo desde la fecha de su comunicacién notarial a la otra parte por escrito y con
una anticipacion no menor de quince (15) dias calendario de producida la variacién.

Q
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(-8 ................. -EEn caso no sea comunicado el cambio de domicilio, toda comunicacién o notificacion sera
\& ealizada en los domicilios indicados en la introduccion del Convenio y se entendera
validamente efectuada.

CLAUSULA VIGESIMO PRIMERA: DE LA EXCLUSION DE OBLIGACIONES

LAS PARTES declaran que, con la suscripcién del presente Convenio, ESSALUD no asume
ninguna obligacioén, responsabilidad o deuda de caracter laboral, civil, tributario o de otra
indole, anterior a la vigencia del presente Convenio o cuya responsabilidad u obligacién
corresponda a LA MUNICIPALIDAD.
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f? 76‘%CLAUSULA VIGESIMO SEGUNDA: APLICACION SUPLETORIA DE LA LEY
3 A e =
'i-' WERAY® 1y todo o no previsto en el presente Convenio rigen las normas del sistema juridico que
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Ig‘iﬁ resulten aplicables o las disposiciones del Cadigo Civil.

Asimismo, declaran que no ofreceran, entregaran, ni autorizaran o aceptaran ningunagf"

LAS PARTES se comprometen a comunicar a la otra parte inmediatamente de haber \7,
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Estando ambas partes de acuerdo con lo estipulado en el presente Convenio Especifico, en
tod%s y cada una de las cléusu as, suscriben por duplicado en sefial de conformidad, a los
....... 1 diasdelmesde... 0. ... del afic 04‘{
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JUAN RAUL MARTICORENA PEREZ ROLAND ALEX IPARRAGUIRRE VARGAS /4" e
Icalde ) Gerente General (g) i G
MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE LURIN SEGURO SOCIAL DE SALU






